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O bastidor de bonés (sem Pino Guia) é o que existe de mais moderno em termos de tecnologia para se bordar 

bonés prontos/fechados. 

Este bastidor pode ser utilizado nas seguintes máquinas Servo:  

Um cabeçote: BEVT-Z1501CBII, BEVT-S901CAII, BEVT-S1501CAII, BEVT-S1501CBII, BEXT-S901CAII, BEXT-

S1501CAII e BEXT-S1501CBII. 

Mulitcabeçotes: BEXY-S1502CII, BEXY-S1504CII, BEXY-S1506CII e BEXY-S1508CII 

É possível atingir velocidades máximas de 1000rpm. A velocidade máxima depende de uma série de fatores 
como: tipo de boné, tipo de linha, tipo de desenho, qualidade da programação, etc. 
 

A montagem do mesmo não é trabalhosa (muito menos que os anteriores), pois não existe mais a 
necessidade de um “pino guia inferior” e com isso vários alinhamentos deixam de ser necessários. É 

necessário fazer somente uma regulagem mais específica na primeira instalação e depois a montagem e 
desmontagem é feita de maneira simples e muito rápida. 
 

Abaixo os componentes do bastidor de boné para cada tipo de máquina.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

No. Part No. Description Q’ty 

1 LA733002 Kit bastidor de boné 

(CAII) 

1x/Cab 

2 KX270442 Chapa de ponto para 

bastidor de boné 

1x/Cab 

3 LA730022 Bastidor de boné 2x/Cab 

4 LA733010 Base do bastidor de boné 

(CAII) 

1x/Cab 

5 LA733060 Suportes de fixação 1x/Cab 

6 ME480430 Adaptador necessário para 

máquinas produzidas até 

dez. 2015 (3122129L15) 

1x/Cab 

No. Part No. Description Q’ty 

1 LA732292 Kit bastidor de boné (CBII) 1x/Cab 

2 KX270442 Chapa de ponto para 

bastidor de boné 

1x/Cab 

3 LA730022 Bastidor de boné 2x/Cab 

4 LA732690 Base do bastidor de boné 

(CBII)  

1x/Cab 

2 

3 

4 
1 

CCAAIIII  ––  LLAA773333441155 

CCBBIIII  //  CCBBIIIIII  ––  LLAA773333440055 

3 

4 
1 

5 

6 

1. AApprreesseennttaaççããoo 
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No. Part No. Description Q’ty 

1 LA732803 Kit bastidor de boné (XY-C) 1x/Cab 

2 KX270442 Chapa de ponto para 

bastidor de boné 

1x/Cab 

3 LA730022 Bastidor de boné 2x/Cab 

4 LA732411 Base do bastidor de boné 

(XY-C)  

1x/Cab 

No. Part No. Description 

1 LA733251 Entamburador Standard 

2 LA732710 Gabarito para chapa de 

ponto plana (P1.5) 

No. Part No. Description 

1 LA733111 Entamburador com Base 

Giratória 

2 LA732710 Gabarito para chapa de 

ponto abaulada (P1.5) 

XXYY--CCIIII  ––  LLAA773333338855 
2 

3 

4 
1 

EEnnttaammbbuurraaddoorr  ––  LLAA773333225511  

EEnnttaammbbuurraaddoorr    --  LLAA773333111111 

2 

1 

A imagem mostra a ref. LA732700 
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Favor atentar para as observações abaixo antes de montar o bastidor de boné na máquina. 

 

1) Atenção para que o pino de fixação do bastidor de boné não bata na base da máquina, na 

parte traseira. 

 

  Motivo  No caso do pantógrafo ser movido por engano na direção errada pelo 

operador, o bastidor de boné poderá ser seriamente danificado.     

 

Funções recomendadas para prevenir que um acidente ocorra  

① Sugerimos utilizar os Sub-limtes e criar uma área para o bastidor de bonés. 

(Verifique mais instruções no manual da máquina ou no arquivo Novidades - 

ambos disponíveis na internet no site da Barudan do Brasil. 

② Sugerimos alterar o limite de área da máquina no parâmetro #25 (Front limit) 

do MC 

Nota: Para alterar este parâmetro solicite auxilio, por telefone, a um técnico da 

Barudan. 

 

  Parâmetro #25 (Front limit) do MC 

Model Machine type Default Bastidor de Boné 

VT/XT-CAII Elite Jr. 2 100 20 

VT/XT-CBII Elite Pro 2 210 82 

XY-CII Multicabeçotes 352 98 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. AAnntteess  ddaa  IInnssttaallaaççããoo 

Para evitar 

um acidente 
Pino de Fixação 

Base da Máquina 
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2) Existem duas alavancas/travas localizadas na parte de cima da base do bastidor de 

boné. Quando esta base for retirada da máquina, assegure-se de travar as mesmas, 

para evitar que o cabo de aço saia de sua posição original.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Base do Bastidor de Boné 

 

3) Para encaixar a base do bastidor de boné na máquina, as duas alavancas localizadas na 

parte de baixo devem sempre estar posicionadas para trás. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Trava (E) 
Trava (D) 

Alavanca (E) 

Alavanca (D) 
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1) DESLIGUE A MÁQUINA. Desta forma é possível movimentar o pantógrafo da máquina 

livremente, facilitando a instalação. 

 

2) Instale a pequena chapa de ponto do boné. 

a. Retire a chapa de ponto da máquina.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b. Monte a chapa de ponto do boné na chapa de ponto da máquina com os dois parafusos 

de fenda. (cuidado para não perdê-los).   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

c. Monte a chapa de ponto da máquina de volta com cuidado para encaixar a faca móvel 

no seu guia.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chapa de Ponto 

Chapa de Ponto do Boné 

Guia da Faca Móvel Encaixe do guia na Faca Móvel 

3. IInnssttaallaaççããoo 
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3) Apenas máquinas VT-CAII ou XT-CAII. 

 

a. Máquinas Elite Jr. 2 (VT-CAII ou XT-CAII) produzidas até o final de 2015 necessitam do 

adaptador ME480430. Ele é fornecido com dois parafusos alen M5. Este adaptador pode 

ficar montado na máquina permanentemente. Veja fotos abaixo. 

 

① Monte este adaptador por baixo do pantógrafo da máquina. Existem ali dois 

furos já prontos para a montagem. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b. Todas as máquinas Elite Jr. 2 (VT-CAII ou XT-CAII) - Monte os dois suportes de fixação 

da base do bastidor. Estes dois suportes também podem ficar montados na máquina 

permanentemente. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adaptador ME480430 

Suporte de Fixação (D） 
Suporte de Fixação (E） 
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① Monte os suportes de fixação com os parafusos fornecidos. Estes suportes 

possuem um batente. Encoste o batente para que fiquem alinhados e aperte 

os parafusos. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  Máquina pós-2015 já com base de fábrica.              Suporte de fixação montado.    

 

 

 

 

 

4) Monte a base do bastidor de boné conforme a foto abaixo.   

Solte as duas travas da base para liberar o movimento.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Suporte de FIxação 

Máquina pós-2015 

Batente 

Empurre 

para trás 

Parafusos 
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5) Encaixe a base do bastidor de boné no pantógrafo em dois pinos guia.   

Ainda não aperte as duas porcas pretas.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

6) Posicione a base do bastidor de boné até que o pino de nylon encaixe por trás do 

pantógrafo.   

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Base do 

Bastidor de 

Boné 

Pinos Guia 

Pino de Nylon 

Parte de trás 

do pantógrafo 

Pinos de Nylon 

XY-CII 
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7) Puxe para frente as duas alavancas localizadas em baixo da base do bastidor de boné até o 

seu batente, para fixar a mesma no pantógrafo da máquina.  

8)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Alavanca (D) 

Batente 

Trava no pantógrafo 

XT-CBII XT-CAII 
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9) Finalmente aperte as duas porcas pretas para fixar a parte superior da base do bastidor de 

boné.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

10) Ajuste a altura da base do bastidor de boné. 

Solte os 4 parafusos Philips indicados na imagem abaixo.  

 
 

Porcas Pretas 

Parafusos Philips (4 pcs) 
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11) Insira o gabarito (t=1.5) entre a chapa de ponto da máquina e a base do bastidor de boné.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

12) Aperte os 4 parafusos Philips de tal forma que a base do bastido de boné se apoie 

totalmente em cima do gabarito.   

 

13) Retire o gabarito (t=1.5).   

O espaço entre a chapa de ponto e a base do bastidor de boné deverá ser de 1,5mm. 

Movimente o pantógrafo da máquina manualmente para esquerda e direita e verifique se a 

base do bastidor de boné não encosta na chapa de ponto em nenhum momento.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Gabarito (t=1.5) 

Chapa de 

Ponto 

Base do Bastidor 

de Boné 

Gap 1.5mm 
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14) Verifique a altura dos parafusos guia nos dois lados da base do bastidor de boné.   

O “espaço A” entre o parafuso e o trilho deverá ser ;  

 XT-CAII,  XT-CBII : 1.5mm 

 XY-CII : 1.8mm     

Se este espaço não estiver correto, a colocação e remoção da base do bastidor de boné 

será dificultada. 

Caso esta distancia não esteja correta, ajuste a altura do parafuso guia, soltando a porca 

do parafuso.  

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

15) Muito importante para máquinas com multicabeçotes. Máquinas com um cabeçote, este 

ajuste não é obrigatório. 

Faça o alinhamento do furo bilateral da base do bastidor de boné com o furo da agulha da 

chapa de ponto.  

   

a. Mova o pantógrafo manualmente e posicione a base do bastidor de boné dentro da área 

de bordado da máquina.   

b. Ligue a máquina e confirme a origem, como de costume. 

c. Selecione uma memória vazia.   

d. Aperte e segure a Tecla Origem. O pantógrafo irá movimentar para a origem da 

máquina. 

Espaço A 

Parafuso Guia 

Porca 

Trilho 
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e. Pressione as Teclas Setas para cima ou para baixo e posicione a base do bastidor de 

boné de tal forma que fique alinhado com o furo da agulha da chapa de ponto.   

< Atenção > Não pressione as Teclas Setas para esquerda ou direita. Caso pressione 

por engano, volte à letra “d”.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

f. No caso do alinhamento não estar correto com o furo da agulha na chapa de ponto, 

siga os paços a seguir...  

 

 O furo bilateral da base do bastidor de boné está mais para a esquerda do furo da 

agulha da chapa de ponto; 

Solte o parafuso Philips “A” e mova o braço “B”  para a esquerda.  Desta forma, o furo 

bilateral ira alinhar com o furo da agulha.   

Após ajustar,  aperte o parafuso “A”.   

 

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                       Antes do ajuste                                           Depois do ajuste 

 

Furo Bilateral 

Furo da Agulha 
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 O furo bilateral da base do bastidor de boné está mais para a direita do furo da agulha 

da chapa de ponto; 

Solte o parafuso “C” e mova o braço “D” para a direita.  Desta forma, o furo bilateral ira 

alinhar com o furo da agulha.   

Após ajustar,  aperte o parafuso “C”. 

      

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Braço B 

Parafuso philips A 

Braço D 

Parafuso philips C 
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16)  Verifique o posicionamento do suporte do boné. 

a. A posição do suporte do boné tem que casar com a curva da chapa de ponto, como na 

foto do lado direita, abaixo. 

Caso não esteja na posição correta, solte os dois parafuso Phillips e ajuste de acordo.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b. Este suporte do boné também pode ser ajustado mais para fora ou para dentro 

dependendo da altura do boné utilizado. 

Caso não esteja na posição correta, solte os dois parafuso Alen e ajuste de acordo.   

Parafusos Philips (2x) 

Suporte do Bné 

Parafusos Alen (2x) 
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Existe agora um menu especial para configurar o bastidor de bonés. Ele pode automaticamente visualizar 
a área do bastidor de boné na tela além de girar o desenho em 180º como de costume. As 
configurações feitas neste menu, podem ser habilitadas de uma só vez através do nova opção de 
acionamento através do um ícone no painel.  
Este menu se sobrepõem ao parâmetro 13 (cap frame) do Programa onde o bastidor de boné é 
normalmente ligado, sendo assim não haverá mais a necessidade de se entrar no Programa para 
configurar o bastidor de boné. 
 
Existem neste sentido dois novos ícones come segue: 
   

“Ícone de configuração do bastidor de boné” : Esta opção permite a configuração dos 
parâmetros para o bastidor de boné, substituído a 
configuração do parâmetro (#13 CAP frame) 
dentro da opção Programa. 

“Ícone de seleção do bastidor de boné” : Esta opção é um atalho para habilitar o setup do 
bastidor de boné de uma só vez, como todas as 
configurações necessárias. Com este ícone é 
muito fácil alternar entre o setup pra bastidor de 
boné e o setup para bordado normal.  

 
 

 

 
Antes de utilizar esta opção, o menu tem de ser configurado, caso contrário o novo ícone com um 
pequeno boné não aparecerá como opção. Esta configuração é feita apenas uma vez. Verifique as 
instruções mais abaixo. 

 
1. Pressione a Tecla 3. 
2. Pressione a Tecla E para acionar o ícone e habilitar as configurações para boné (o ícone do boné 

ficara com o fundo amarelo). 
3. Pressione a Tecla E mais uma vez para desabilitar as configurações para boné. 

 
 
 
 
 
 
 

     

 

 

 
 
 
 
 

4. OOppeerrççããoo 

AAcciioonnaammeennttoo  ddoo  ÍÍccoonnee  ppaarraa  BBaassttiiddoorr  ddee  BBoonnéé 

Bordado é gira em 180º 

Ícone com um pequeno boné aparece 
E 
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Antes de utilizar o “ícone de seleção do bastidor de boné”, uma configuração inicial é necessária através 
do “ícone de configuração do bastidor de boné” Esta configuração é feita apenas uma vez. 
 

 

１） Pressione a Tecla 3            .   
 
 

２） Pressione a Tecla Shift            para visualizar o ícone de configuração do bastidor de boné.   
 

３） Pressione a Tecla E. 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Esta tela da configuração do bastidor de boné substitui o valor que seria colocado no parâmetro #13 

(CAP frame) dentro do Programa.  

 

<Tela de configuração do bastidor de boné> 

CCoonnffiigguurraaççããoo  ddoo  BBaassttiiddoorr  ddee  BBoonnéé 

 

E 

Ìcone de Configuração 

do Bastidor do Boné 
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4) Pressione as Teclas C ou D e altere o parâmetro de 0 para 1.   
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 
Uma vez alterado o valor para “1” o novo ícone estará disponível dentro da Tecla 3 
  

Automaticamente o parâmetro #13 (Cap Frame) dentro do Programa  

 
também é alterado.   

 
 
 Ícone de Bastidor de Bonés: ON/Ligado (o ícone do boné ficará com o fundo amarelo). 

-->   O parâmetro 13 (Cap Frame) do Programa, é automaticamente alterado de acordo com o 
valor escolhido no menu acima. 

 
 
 

 Ícone de Bastidor de Bonés: OFF/Desligado 
-->   O parâmetro 13 (Cap Frame) do Programa, é automaticamente alterado para “0” 

 
 

Selecione: 

0: para desativar 

1: para ativar bastidor de boné 

C D 
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5) Opcionalmente também é possível escolher um bastidor de boné para que seja visualizado na tela e 

assim facilitar a operação. 
 

1) Pressione a Tecla F para mostrar a lista de bastidores*.   
2) Selecione com as Teclas Setas o ultimo bastidor da lista chamado  W_BONE.   
3) Pressione mais uma vez a Tecla F para sair e voltar à configuração do bastidor de boné.   

 

 
 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
 
 

Nota : Uma vez o bastidor selecionado, o mesmo ficará ativo para outros desenhos, mesmo 

que  o “ícone de seleção de bastidor de boné” seja desligado. Neste caso será 

necessário entrar na opção de seleção de bastidores para selecionar outro bastidor ou 

selecionar em branco. 

*A lista de bastidores somente será visualizada caso os bastidores tenham sido 

gravados na máquina. 

 

Mostra o bastidor selecionado 

F 


